OBSERVACIONES Y COMENTARIOS

REGLAMENTO DE INTERCAMBIOS INTERNACIONALES DE SERVICIOS ELECTRICOS

NOMBRE/EMPRESA ARTiCULO OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS PROPUESTA DE TEXTO

COLBUN S.A Titulo Dado que el alcance del reglamento se circunscribe al proceso administrativo | REGLAMENTO PARA LAS SOLICITUDES DE INTERCAMBIOS
que regula la solicitud de un permiso de intercambio internacional, se sugiere | INTERNACIONALES DE SERVICIOS ELECTRICOS.
cambiar el titulo para darle concordancia con su contenido.

2 GENERADORAS DE CHILE | Titulo del Decreto El inciso cuarto del nuevo articulo 822 de la LGSE indica: “El reglamento - Modificar el titulo del Decreto Supremo a: “Aprueba
A.G. Supremo y su Articulo establecera los requisitos, plazos y procedimientos a los que se debera sujetar la Reglamento que Establece los Requisitos, Plazos y
Primero. respectiva solicitud de exportacidn o importacién de energia eléctrica.”. Asi, el Procedimientos a los que Deberdn Sujetarse las
titulo del Decreto Supremo que aprueba este reglamento debiera ser Solicitudes de Intercambios Internacionales de Servicios

consistente con lo que en él se establece. Asimismo, se debe modificar el Eléctricos”.

ARTICULO PRIMERO del Decreto.

- Modificar el ARTICULO PRIMERO del Decreto Supremo
a: “Apruébase el siguiente reglamento que establece los
requisitos, plazos y procedimientos a los que deberan
sujetarse las solicitudes de Intercambios Internacionales
de servicios eléctricos”.

3 GRUPO SAESA GENERAL Considerando los eventuales efectos en el sistema eléctrico ubicado en
territorio nacional, desde el cual se realizardn exportaciones o al que se haran
importaciones de energia o demads servicios eléctricos, se considera necesario
que el proceso de solicitud, evaluacién y aprobacién/rechazo al menos tenga
publicidad y esté disponible en una plataforma abierta para los interesados en
seguirla.

4 GRUPO SAESA GENERAL Asimismo, debiera considerarse la posibilidad de recepcion de consultas y/o
observaciones de interesados, distintos de la Comisidn, Superintendencia y
Coordinador o CDEC.

5 GRUPO SAESA GENERAL El reglamento en variadas partes de su articulado se refiere a los “demas
servicios eléctricos” sin entrar en mas detalles al respecto, parece prudente
realizar alguna enumeracion no taxativa de ellos, o definirlos.

6 GRUPO SAESA GENERAL Falta regular la coordinacion con otros dérganos reguladores o los similes de
nuestro coordinador, ya que se entiende que la exportacién originada en el pais
no puede afectar el sistema extranjero a que se conecta. Quizas seria prudente
solicitar para el caso de las exportaciones un documento o certificado que
exprese que no se afecta al mercado nacional del pais extranjero receptor de la
energia exportada.

7 GPM AG Comentario General Se observa que el reglamento no pone énfasis explicito en preservar la | Se solicita definir explicitamente en todos los articulos donde se
operacién econdmica del sistema. Se habla de utilizacidn dptima de los recursos, | traten alcances, los relacionados con el impacto econdmico sobre
pero esta descripcion es mas amplia que la operacién econdmica y podria | el sistema.
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interpretarse en otro plano. La operacion econdmica debe estar al mismo nivel

que la seguridad y calidad de servicio del sistema.

No es claro ademds que la evaluacidn del impacto econémico sobre el sistema
del intercambio internacional sea un requisito y una condicién suficiente para
rechazar una solicitud.

PROPUESTA DE TEXTO

GENERADORAS DE CHILE
A.G.

General

Uniformacion de la terminologia. Para efectos de unificar lo que se entendera
por “intercambios internacionales” para los efectos del Reglamento, se sugiere
definir expresamente lo que se entendera por tal expresion en el articulo 3.

Incluir una definicién de “Intercambios Internacionales” como la
siguiente:

“I. Intercambios Internacionales: se refiere a la exportaciéon o
importacidon de energia eléctrica y demads servicios eléctricos,
desde y hacia los sistemas eléctricos ubicados en territorio
nacional, y para lo cual se utiliza un Sistema de Interconexion
Internacional y se requiere un Permiso de Intercambio.”

En esta misma definicion, en un segundo parrafo, es oportuno
incluir qué se entiende por “servicios eléctricos”.

CDEC SIC

General

Tanto la Ley como la presente propuesta de Reglamento se refieren a los
informes que deben elaborar la Comisién Nacional de Energia, La
Superintendencia de Electricidad y Combustibles y el Coordinador
Independiente del Sistema Nacional y en base a los cuales el Ministerio deberia
otorgar o no la autorizacidon (mediante decreto supremo).

Sin embargo, no existe claridad respecto de los alcances, objetivos y contenidos
gue deben tener cada uno de esos informes. A nuestro entender en esta
instancia regulatoria se podrian acotar los alcances de cada uno de estos
informes, que de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 82° de la Ley se refieren a
aspectos regulatorios, operacionales y de seguridad del sistema.

Considerando lo anterior se solicita incorporar un capitulo al Reglamento
abocado al describir los objetivos y contenidos de cada uno de estos informes.

10

CDEC SIC

General

El reglamento no describe los casos en que exista mas de un Solicitante
realizando en forma simultanea ya sea una Solicitud o realizando un intercambio
internacional de energia. Esto es de suma importancia debido a que esta
situacion puede llevar a diferencias en los estudios presentados por los
Solicitantes si es que no se considera la existencia de mdas de uno y a problemas
en la coordinacidn tanto del Sistema Eléctrico Nacional como el Sistema de
Interconexién Internacional.

11

CDEC SIC

General

Para efectos de una adecuada coordinacién internacional de los intercambios de
energia, nos parece oportuno incluir en este Reglamento, la autorizacién

Agregar un articulo con lo solicitado para efectos de una
adecuada coordinacion internacional.
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expresa en el Permiso de Intercambio del Ministerio para el Coordinador
Eléctrico Nacional elabore acuerdos operativos o Procedimientos de
coordinacién con el Coordinador del otro pais, los que deben contemplar al
menos lo siguiente:

a) Coordinacién sobre la Planificacion de la operacién, mantenimiento vy
administracion del sistema eléctrico incluida la demanda internacional del pais
importador.

b) Coordinacion en el Mantenimiento y Operacion de los puntos de frontera.

c) Interrumpibilidad del Intercambio.

d) Establecimiento de Reglas operativas para el enlace internacional.

e) Acceso a los enlaces internacionales de electricidad.

f) Procedimientos para intercambios de Informacién y registros.

g) Sistemas de Medicidn.

h) Procedimiento para resolucion de controversias.

12 CDEC SIC General El Reglamento debiera indicar quienes son los que deben remunerar los | Agregar un articulo con lo solicitado para efectos de delinear
sobrecostos en la operacion del sistema eléctrico nacional a consecuencia de los | quien es el que debe cubrir los sobrecostos del sistema cuando se
intercambios de energia, como por ejemplo de mayores reservas en giro, entre | produce un intercambio internacional..

otros.
13 ENGIE Observacién General El nombre del reglamento deberia ajustar al alcance definido en el Capitulo 1. Cambiar el nombre del reglamento a “REGLAMENTO DE
SOLICITUD DE INTERCAMBIOS INTERNACIONALES DE SERVICIOS
ELECTRICOS”
14 ENGIE Observacién General Se requiere que el reglamento establezca garantias minimas que deberia

entregar cualquier empresa que solicite autorizacidn para realizar un
intercambio internacional con el fin de caucionar la seriedad de la solicitud

15 RODRIGO BARRERA, | Comentario General al Al ver algunas experiencias de intercambio de energia via interconexiones
USACH Reglamento eléctricas, existe la estrategia de subasta entre operadores con lo que se predice

cuanto seran excedentes del sistema. Esta transaccion y contratos entre los

DR. JERSON REYES operadores, entrega un dinamismo y un mercado a la interconexion,

USACH generandose un pago base por uso de la linea como el diferencial de los precios

entre los costos representados en los puntos de frontera (rentas de congestion).
Esta forma de operar puede darse entre privados, sin necesidad de intervencion
del estado, salvo la regulacidon de operacion y el control de las subastas de
energia. ¢Porque no verlo de esta forma?

Al leer el reglamento, se entiende que es el ministerio quien entrega las
autorizaciones de exportacién/importacion, lo que mas bien entrega un nivel de
burocracia innecesaria a un sistema que puede ser entendido como un mercado
regulado que promueva la competitividad entre los sistemas.
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¢En dénde queda el operador del sistema y el operador del mercado?

PROPUESTA DE TEXTO

16 RODRIGO BARRERA, | Comentario General al El Reglamento es restrictivo, mira solamente condiciones que debe tener una | Se sugiere modificar el nombre a:
USACH Reglamento instalacién o el duefio de una instalacién para ser considerada como viable para
un intercambio internacional o entre sistemas de energia o servicios eléctricos. Reglamento de permisos y condiciones aplicables a las
DR. JERSON REYES Se sugiere cambiar el nombre del reglamento a las condiciones aplicables a las | instalaciones nacionales para ser consideradas en un intercambio
USACH instalaciones nacionales, que podran ser consideradas para intercambio de | internacional.
energia.

17 ENORCHILE General El reglamento no menciona orden de prelacién referida a las solicitudes de
permisos y/o resolucion frente a solicitudes de multiples permisos en el mismo
punto frontera.

18 ENORCHILE General El reglamento no identifica claramente los requisitos para la obtencion del
permiso.

19 ENORCHILE Art. 1 Modificar texto, eliminando “condiciones”. Se recomienda utilizar mismo texto | “El presente reglamento establece los requisitos, plazos vy
indicado en Ley 20.936. procedimientos...”

20 GRUPO SAESA Art. 1 El reglamento se denomina: Reglamento de Intercambios internacionales de
Servicios Eléctricos. Al establecer el objeto del reglamento, sefiala que
“establece las condiciones, requisitos, plazos y procedimientos aplicables a las
solicitudes de exportacion o importacion de energia y demds servicios
eléctricos...”

Se menciona en varios articulos “y demas servicios eléctricos”, pero no se
definen ni enumeran a que servicios se hace referencia, por lo que se sugiere
definir o ejemplificar algunos de dichos servicios.

21 GRUPO SAESA Art. 1 Se observa que no se hace referencia ni regulan los permisos de exportacion | Articulo 1.- El presente reglamento establece las condiciones,
actualmente vigentes, (Decreto Supremo N°) que aparentemente podrian | requisitos, plazos y procedimientos aplicables a las solicitudes de
quedar tacitamente derogados o fuera del nuevo estdndar regulatorio, en | permisos de exportacidn o importacion de energia y demas
consecuencia, se propone la inclusion de un inciso segundo, que regule tales | servicios eléctricos, desde o hacia los sistemas eléctricos
permisos y la vigencia de los mismos. ubicados en territorio nacional.

Sin perjuicio de lo anterior, los permisos de exportacion y/o
exportacién que estuvieren vigentes a la fecha, mantendran sus
efectos y solo quedaran sujetos a las exigencias contenidas en el
presente reglamento en caso de renovacién o en el evento de
modificacidn mayor de las instalaciones respectivas.

22 EEAG Art. 1 El reglamento podria precisar cuales son los “demas servicios eléctricos” o al | Articulo 1.- El presente reglamento establece las condiciones,

menos dar una enumeracién ejemplar de ellos.

requisitos, plazos y procedimientos aplicables a las solicitudes de
permisos de exportacion o importacién de energia y demas
servicios eléctricos, desde o hacia los sistemas eléctricos
ubicados en territorio nacional.
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establecimiento del Coordinador, se propone un texto que incluye al CDEC como
parte de los informantes al Ministerio de Energia.

23 BARRICK GENERACION Art. 1° El mandato del legislador para reglamentar, contenido en el inciso final del | “Articulo 1.- El presente reglamento establece los requisitos,
articulo 82° del DFL N°4 de 2006 modificado por la Ley N°20.936, es mas amplio | plazos y procedimientos aplicables a las solicitudes de
en cuanto a las exportaciones e importaciones de energia que se requieren | autorizacidn de exportacidén o importacion de energia eléctrica y
reglamentar. Por lo anterior se solicita modificar el texto de este articulo seglin | demads servicios eléctricos.”
la propuesta.

24 TRANSELEC Art. 1 Precisar qué se entiende por “demas servicios eléctricos”. Articulo 1.- El presente reglamento establece las condiciones,
requisitos, plazos y procedimientos aplicables a las solicitudes de
permisos de exportacion o importacion de energia y demas
servicios eléctricos, desde o hacia los sistemas eléctricos
ubicados en territorio nacional.

25 RODRIGO BARRERA, | Articulos1y2 La definicién “demas servicios eléctricos”, es un concepto que requiere una

USACH definicion con mas detalle, no hace un énfasis, si establece condiciones para la | Articulo 1.- El presente reglamento establece las condiciones,
interconexion fisicamente o a nivel de cdmo se opera el mercado de la | requisitos, plazos y procedimientos aplicables a las solicitudes de
DR. JERSON REYES interconexion. permisos de exportacion o importacion de energia y demas
USACH servicios eléctricos, ...
Articulo 2.- La exportacion y la importacidon de energia eléctrica y
demas servicios eléctricos, desde y hacia los sistemas eléctricos
ubicados en territorio nacional ...
26 RODRIGO BARRERA, | Articulo 2 Por un tema de semantica, habria que indicar que este “permiso”, deberd ser | Articulo 2.- La exportacion y la importacién de energia eléctrica y
USACH entregado por Unica vez. Ya que puede entenderse que cada vez que quiera | demas servicios eléctricos, desde y hacia los sistemas eléctricos
hacerse una importacidon/exportacidon de energia se debe solicitar al Ministerio | ubicados en territorio nacional, no se podra efectuar sin previa
DR. JERSON REYES de Energia, lo que, se considera improbable e incluso burocratico en términos | autorizacion del Ministerio de Energia, la que debera ser
USACH operacionales. otorgada, por Unica vez al inicio de construccién del proyecto?,
éCudndo se debe pedir este permiso? ¢Al inicio de la construccion del proyecto | por decreto supremo expedido bajo la formula “por orden del
de transmisién?, En la operacion?, Se pide por parte de las generadoras que | Presidente de la Republica”, previo informe de Ia
quieren exportar/importar?, Pueden ser clientes libres?, Es cada vez que se | Superintendencia de Electricidad y Combustibles, de la Comision
quiera importar/exportar, de ser asi, no debiera ser el operador independiente | Nacional de Energia y del Coordinador independiente del sistema
encargado de estos balances?, ¢y luego informarlos? eléctrico nacional, segun corresponda.
También se debe informar al operador del sistema a quienes
velan por la calidad y seguridad de suministro eléctrico, y demas
al operador del mercado quien se encarga de vender la energia
que se quiere importar y exportar.
27 GRUPO SAESA Art. 2 A efectos de que este Reglamento esté disponible y sea aplicable antes del | “... previo informe de la Superintendencia de Electricidad y

Combustibles, de la Comision Nacional de Energia y CDEC
respectivo o del Coordinador independiente del sistema eléctrico
nacional, segln corresponda”.

Pagina 5 de 32




NOMBRE/EMPRESA ARTICULO

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

PROPUESTA DE TEXTO

eléctricos”.

28 ENORCHILE Art.2 Modificacidn redaccién de texto. “La exportacidén y la importacion de energia eléctrica y demas
servicios eléctricos, desde y hacia los sistemas eléctricos ubicados
en territorio nacional, requerirdn de autorizacion del Ministerio
de Energia,....

29 ENORCHILE Art.2 e (Cual serd el objetivo de cada uno de los informes, generados por la SEC, | Se solicita definir los alcances minimo que deberd contener cada

CNE y Coordinador? uno de los informes desarrollados por los organismos
e  (Qué evaluara cada una entidades? mencionados.
e iComo estos organismos alinearan sus evaluaciones frente a los requisitos

del presente reglamento?

30 GRUPO SAESA Art. 3 letra c) La definicién de Enlace Internacional, resulta contradictoria, al sefialar que es el
“conjunto de linea de transmision, subestaciones, transformadores, y otros,
entre el punto de frontera y el limite territorial de Chile, dedicado a conectar los
sistemas eléctricos de dos paises y que forma parte de un Sistema de
Interconexion Internacional”.

Si para determinarse, en él no deben existir subestaciones, consumos o retiros
para el suministro de clientes libres o regulados o centrales de generacidn
eléctrica, como es posible que se defina como el conjunto de lineas,
subestaciones, transformadores y otros. Aquello resulta contradictorio. Ademas,
si dicho enlace se da dentro de un sistema de interconexidn internacional de
servicio publico, por acceso abierto, pudiesen conectarse centrales o clientes
regulados, que pasa en aquellos casos, por tal motivo no se entenderda como
enlace internacional.

Por lo anterior, se sugiere aclarar la definicion formulada, precisando en
particular el concepto de subestacion, su relacién con los pafios que pudiesen
ser de distintos propietarios y con giros diferentes (Mercado Nacional o
Mercado Internacional), junto con precisar de la mejor forma o con mayor
profundidad las exclusiones a que se refiere la letra c) para la determinacion del
Enlace Internacional.

31 GRUPO SAESA Art. 3 letra f) Redaccion mas fiel al articulo 82 de la Ley. f.- Permiso de Intercambio: Autorizacidn para Deereto-supremo
del-Ministerie—gque—autoeriza la exportacion o importacién de
energia eléctrica y demas servicios eléctricos, desde o hacia los
sistemas eléctricos ubicados en territorio nacional, otorgada por
el Ministerio mediante Decreto Supremo, a que se refiere el
articulo 82° de la Ley;

32 GRUPO SAESA Art. 3 letra h) Considerar la posibilidad de exportaciéon o importacién de “demds servicios | h. Sistema de Interconexion Internacional: Lineas vy

subestaciones eléctricas destinadas a transportar la energia
eléctrica y demds servicios eléctricos para efectos de posibilitar
su exportaciébn o importaciéon, desde y hacia los sistemas
eléctricos ubicados en territorio nacional;
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Chile” si no a las Subestaciones del sistema eléctrico internacional respectivo,
puesto que las lineas de transmision eléctrica no debieran reconocer una
frontera geografica. Ademds no existe justificacién para limitar los enlaces
internacionales a lineas que no tengan ningln retiro de clientes libres o
regulados ni inyecciones de centrales.

33 ENORCHILE Art.3 Modificacidn de texto, definicién “Solicitante”. "Solicitante: Persona juridica que solicita la autorizacién para
exportar o importar energia eléctrica y demads servicios
eléctricos"

34 ENORCHILE Art. 3 Se define “Enlace internacional” pero no se utiliza durante el reglamento salvo

en otra definicion (Punto Frontera). En Art. 78 de la Ley 20.936 ya se define
Sistma de Interconexion Internacional.
Por otra parte, tambien se indica que el enlace se determinard considereando
qgue no existe SSEE, consumos o retiros. Considerando que la ley otorga acceso
abierto los sistemas de transmisidn, el enlace se podria modificar en el tiempo.
Esto ultimo, ¢modificaria los permisos otorgados?
35 ENORCHILE Art. 3 Confirmar si el “Permiso de Intercambio” autoriza 03 actividades:
e Importacion
e  Exportacion
e Demas servicios eléctricos
Esta Utima actividad no esta definida, favor aclarar
36 COLBUN S.A Articulo 3 Se solicita agregar el alcance de la utilizacion éptima de los recursos energéticos | Agregar un literal final
que realizard el Coordinador. Especificar si se refiere a una sefial de precios
entregada por el costo de operacién del sistema. m. Utilizacidn éptima de los recursos energéticos. Se refiere a la
utilizacion de los recursos energéticos del sistema eléctrico
nacional, de tal manera que un intercambio internacional no
impligue una disminucién de dichos recursos en el mediano y
largo plazo, respetando el orden de mérito del despacho de
centrales del pais importador.
37 COLBUN S.A Articulo 3 Se deberia especificar el alcance de estos “demas servicios eléctricos”. A modo | Entre los literales g y h, intercalar un nuevo literal h.
de ejemplo, utilizar los servicios complementarios establecidos en el Decreto
Supremo 130 o bien citar la NTSyCS, entre otros. Ademas, se deberian | h. Servicios eléctricos: Todos aquellos servicios eléctricos que
establecer las responsabilidades que se comprometen tanto a la calidad de | permitan la adecuada interconexidn del sistema eléctrico
producto como a la seguridad del sistema producto de la | nacional y que estén definidos dentro de la Norma Técnica de
Exportacion/Importacion. Seguridad y Calidad de Servicio.

38 COLBUN S.A Articulo 3 Los enlaces internacionales no deberian limitarse solo “al limite territorial de | Cambiar el actual literal c.

c. Enlace internacional: Conjunto de lineas de transmision,
subestaciones, transformadores, y otros, segin corresponda,
entre el Punto de Frontera y el nodo o barra del sistema
eléctrico internacional el-mite—territerial-deChile, dedicado a
interconectar sistemas eléctricos de dos o mas paises y que
forma parte de un Sistema de Interconexién Internacional. E

. I ) .

\ . laetricas, . .
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39 COLBUN S.A Articulo 3 Se sugiere precisar la definicién de Punto de Frontera. g. Punto de Frontera: Nodo o barra del sistema eléctrico
nacional al que se conecta un Enlace Internacional y donde se
efectian las mediciones de transacciones internacionales de
electricidad;

40 COLBUN S.A Articulo 3 Se sugiere precisar la definicion de Sistema de Interconexion Internacional. h. Sistema de Interconexién Internacional: Lineas vy
subestaciones eléctricas destinadas a transportar la energia
eléctrica para efectos de posibilitar su exportacion o
importacion, desde y hacia los sistemas eléctricos ubicades—en
del territorio nacional;

41 COLBUN S.A Articulo 3 Se sugiere reemplazar el concepto de persona por el de interesado. i Solicitante: Interesado en Persena—ague solicitar
autorizacién para exportar o importar energia eléctrica y demas
servicios eléctricos;

42 GPM AG Articulo 3. Numeral C ¢Qué sucede con un enlace internacional ya establecido si un retiro y/o un | Se solicita incluir un parrafo al final que indique qué sucede
proyecto de generacidn requiere conectarse al sistema de transmision que | cuando un nuevo entrante requiere conectarse a un enlace
conforma el enlace? ¢Se modifican los limites del Enlace o simplemente no se | internacional ya definido.
puede conectar nada en un enlace ya establecido?

43 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 3, letra i. La definicion de “Solicitante” considera que una “Persona” puede solicitar la | Modificar la definicion de Solicitante de modo que no exista duda

A.G. autorizacién para exportar o importar energia eléctrica y demads servicios | sobre el tipo de Persona a que hace referencia.
eléctricos, pudiendo entenderse que se incluye a personas naturales.
Posteriormente, en el Articulo 9 y 10 se complementan los requisitos que debe
tener dicha “Persona” para realizar las solicitudes de intercambios
internacionales, pudiendo descartarse la posibilidad de que sea una personas
natural.

44 CDEC SIC Articulo 3. c. En la definicion de Enlace internacional, se debe precisar la redaccion relativa a | Enlace internacional: Conjunto de lineas de transmision,
la exclusion en él de instalaciones asociadas al abastecimiento de clientes libres | subestaciones, transformadores, y otros, segun corresponda,
o regulados y/o centrales de generacidn eléctrica. entre el Punto de Frontera y el limite territorial de Chile, dedicado
Se sugiere eliminar la referencia a S/E previo a la enumeracién de las | a conectar los sistemas eléctricos de dos paises y que forma parte
exclusiones. de un Sistema de Interconexion Internacional. El enlace se

determinard de modo que en él no existan instalaciones o

equipamiento eléctrico, destinados al suministro de clientes libres

o regulados o a la inyeccion de centrales de generacion eléctrica;
45 EEAG Articulo 3, letra f Se sugiere modificar la definicidn por la propuesta, debido a que el permiso esta | Permiso de Intercambio: Autorizacion otorgada mediante

contenido en el decreto y no es el decreto propiamente tal

Se sugiere modificar la definicidn por la propuesta, debido a que es el Permiso
de Intercambio el que estd contenido y otorgado mediante decreto.

Decreto supremo del Ministerio que autoriza la exportacion o
importacion de energia eléctrica y demds servicios eléctricos,
desde o hacia los sistemas eléctricos ubicados en territorio
nacional, a que se refiere el articulo 82° de la Ley;
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Articulo 3, letra h)

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

Se sugiere sefialar cudles son los segmentos que componen el sistema de

interconexidn internacional.

Se sugiere modificar la definicion de Sistema de Interconexion Internacional en
el sentido de incorporar la expresion “y demas servicios eléctricos”, para que
sea consistente con la materia definida en el presente reglamento.

PROPUESTA DE TEXTO

Sistema de Interconexion Internacional: Conjunto de lineas vy

subestaciones eléctricas, incluyendo todos los elementos que
éstas requieren para su funcionamiento, que estan destinadas a
transportar la energia eléctrica para efectos de posibilitar su
exportacién o importacion, desde y hacia los sistemas eléctricos
ubicados en territorio nacional,—a—gueserefiere-elarticulo-82-de
tatey. El sistema de interconexion internacional se compone del
Punto de Frontera, del Enlace Internacional y de las instalaciones
ubicadas fuera del territorio nacional y que también se requieren
para la exportacidn o importacion de energia eléctrica.

47

BARRICK GENERACION

Articulo 3°

Este articulo pareciera que no incluye todas las opciones a través de las cuales
pueden producirse exportaciones o importaciones de energia eléctrica, v.gr.
exportaciones o importaciones que no son intercambios entre un sistema
eléctrico nacional y otro extranjero, a diferencia de lo que se aprecia en la letra
h. del articulo 10 del borrador de reglamento que, por el uso de las expresiones
“si corresponde”, reconoce la existencia de intercambios de energia eléctrica y
demas servicios eléctricos que podrian efectuarse con instalaciones que no
forman parte de un sistema eléctrico internacional: “h. Descripcion del sistema
eléctrico internacional con el cual se pretende efectuar el intercambio de
energia y demds servicios eléctricos, si corresponde;” asi como también en la
letra i. del mismo articulo: “Simulaciones eléctricas de la operacion del sistema
eléctrico nacional, en condiciones normales y de contingencias, en conjunto con
el sistema eléctrico internacional, y que garanticen el cumplimiento de los
estdndares de seguridad y calidad de servicio, si corresponde;”.

Ademas, las definiciones de “Enlace internacional”, “Permiso de Intercambio”,
“Punto de Frontera” y “Sistema de Interconexion Internacional” se referirian
exclusivamente a instalaciones de transmisidon que tienen por objeto conectar
los “sistemas” eléctricos de otro pais con uno de los sistemas eléctricos
nacionales —ya sea el sistema eléctrico nacional, uno de los sistemas medianos
o uno de los sistemas aislados—, excluyendo la posibilidad de que exista una
exportacidon o importacion de energia cuya finalidad sea la inyeccidn por una
central generadora o el retiro por uno o mas clientes libres o regulados, sin que
exista una conexidon entre “los sistemas eléctricos de dos paises” (segun la
definicion de “Enlace internacional”).

Debido a que el articulo 82 del DFL N°4 de 2006 modificado por la Ley N°20.936
se refiere también a los intercambios de energia eléctrica que constituyen sélo

Se propone agregar una letra d., nueva:

“d. Enlace internacional sin conexion de sistemas eléctricos:
Conjunto de lineas de transmisidon, subestaciones,
transformadores, y otros, segin corresponda, entre el Punto de
Frontera y el limite territorial de Chile, que se conecta con una o
mas instalaciones eléctricas de otro pais que no forman parte de
uno de sus sistemas eléctricos interconectados;”
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NOMBRE/EMPRESA

ARTiCULO

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

importaciones que tienen por objeto transacciones internacionales de energia
eléctrica aunque éstas no impliquen la interconexién de un sistema eléctrico
ubicado en territorio nacional con el de otro pais, nos parece conveniente
incorporar una definicion que desarrolle el concepto de “enlace internacional
sin conexién de sistemas eléctricos”.

Ademas, se sugiere analizar la incorporacion de normas especificas relativas a
estos intercambios y posibles excepciones al régimen aplicable a “Enlace
internacional” que se refieran a los intercambios de energia eléctrica que no
impliquen la interconexiéon de un sistema eléctrico ubicado en territorio
nacional con el sistema eléctrico de otro pais, o que solo sean aplicables a
intercambios bidireccionales de energia eléctrica.

Esta solucidon permitira el desarrollo de proyectos mineros o industriales de
caracter binacional, ubicados en zonas fronterizas y que requieran importar
energia eléctrica, asi como también el establecimiento de centrales generadoras
en Chile o un pais vecino, cuya exportacion de energia esté dedicada a uno o
mas clientes, ubicados en un pais vecino o en Chile, respectivamente.

PROPUESTA DE TEXTO

exportaciones o sélo importaciones, asi como a las exportaciones o

48

TRANSELEC

Articulo 3 letra c)

Definicion de Enlace internacional no aplica a ninguna otra disposicidon del
Reglamento. Corresponderia Unicamente utilizar la definicién de Sistema
Interconectado Internacional. En virtud de lo anterior, se propone eliminar la
definicion de Enlace internacional.

49

TRANSELEC

Articulo 3 letra c)

En subsidio, se propone modificar la definicién de Enlace internacional ya que
ésta distingue entre lineas de transmisidn, subestaciones, transformadores, y
otros, cuando basta con hacer la distincion entre las dos primeras. Lo anterior
para mantener consistencia con los conceptos utilizados en el articulo 78 de la
ley 20.936.

c. Enlace internacional: Conjunto de lineas de transmisidn, y
subestaciones, transfermaderes,—y—etres; segln corresponda,
entre el Punto de Frontera y el limite territorial de Chile,
dedicado a conectar los sistemas eléctricos de dos paises y que
forma parte de un Sistema de Interconexién Internacional. El
enlace se determinard de modo que en él no existan
subestaciones eléctricas, consumos o retiros para el suministro
de clientes libres o regulados o centrales de generacion eléctrica;

50

TRANSELEC

Articulo 3 letraf)

Se sugiere modificar la definicidon por la propuesta, debido a que es el Permiso
de Intercambio el que esta contenido y otorgado mediante decreto.

f. Permiso de Intercambio: Autorizacién otorgada mediante
Decreto supremo del Ministerio que autoriza la exportacion o
importacion de energia eléctrica y demas servicios eléctricos,
desde o hacia los sistemas eléctricos ubicados en territorio
nacional, a que se refiere el articulo 82° de la Ley;
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NOMBRE/EMPRESA ARTICULO

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

PROPUESTA DE TEXTO

de la importacién o exportacion en el territorio nacional. No puede asumir
responsabilidades en otros paises.

51 TRANSELEC Articulo 3 letra h) Se sugiere modificar la definicion de Sistema de Interconexion Internacional en | h. Sistema de Interconexion Internacional: Lineas vy
el sentido de incorporar la expresion “y demads servicios eléctricos”, para que | subestaciones eléctricas destinadas a transportar la energia
sea consistente con la materia definida en el presente reglamento. eléctrica y demds servicios eléctricos, para efectos de posibilitar

su exportacién o importacién, desde y hacia los sistemas
eléctricos ubicados en territorio nacional;

52 RODRIGO BARRERA, | Articulo 3 Permiso de intercambio y solicitud, con se dice que solo existiran organismos | En vez de pedir permiso y generar una solicitud, el organismo

USACH privados en los cuales ellos tienen que ver desde donde exportan la energia | operador del sistema y de mercado, sabe cuanta energia se tiene

hasta el cliente final. como excedente y deberia ofrecer la energia a los demas paises

DR. JERSON REYES Se deberia vender la energia excedente o que se necesite a través de subastas | interconectados, a través de subastas de capacidad tanto

USACH como lo hace la Unién Europea en sus interconexiones. explicitas como implicitas, de igual manera si se quiere exportar
energia.

53 ENGIE Articulo 3 Se debe especificar que solo empresas pueden solicitar permisos para importar | Solicitante: Persena Empresa que solicita la autorizacion para
o exportar energia eléctrica. En caso que se permita a personas, se crea espacio | exportar o importar energia eléctrica y demds servicios eléctricos;
para ingreso de especuladores.

54 ENORCHILE Art. 4 Modificacién de texto. Dice: "y asegurar la utilizacién 6ptima de los recursos energéticos

del sistema en el territorio nacional"

Debe decir: "y asegurar la utilizacidn o6ptima de los recursos
energéticos del sistema en el territorio nacional que minimicen el
costo de la energia, incluyendo la utilizacién de los Sistemas de
Interconexion Internacional para asegurar la obtencién de los
menores costos de energia"

55 GPM AG Articulo 4 Articulo no tiene énfasis explicito en preservar la operacién econdmica a | Reemplazar el texto del articulo 4 por el siguiente:
minimo costo del sistema.

El Coordinador serd responsable de la coordinacion de la
operacion técnica y econdomica de los Sistemas de Interconexion
Internacional, debiendo preservar la seguridad y calidad de
servicio en el sistema eléctrico nacional, preservar la operacion
econémica a minimo costo del sistema eléctrico nacional y
asegurar la utilizacion déptima de los recursos energéticos del
sistema en el territorio nacional. Para ello, deberd sujetarse a las
disposiciones establecidas en los correspondientes Permisos de
Intercambio

56 ENGIE Articulo 4 Se debe especificar que el coordinador sera solo responsable de la Coordinacion | El Coordinador serd el responsable en el territorio nacional de la

coordinacion de la operacidn técnica y econémica de los Sistemas
de Interconexion Internacional, debiendo preservar la sequridad y
calidad de servicio en el sistema eléctrico nacional....
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57

NOMBRE/EMPRESA

CDECSSIC

ARTiCULO

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

Asi como en este articulo se establece la responsabilidad del Coordinador en la

coordinacién de la operacién técnica y econdmica de los Sistemas de
Interconexion Internacional, debiendo preservar la seguridad y calidad de
servicio en el sistema eléctrico nacional, y asegurar la utilizacion 6ptima de los
recursos energéticos del sistema en el territorio nacional, también en este
articulo se deberia enfatizar ademas la obligacion del Solicitante a someterse a
la coordinacion del Coordinador para efectos de que este pueda cumplir con las
obligaciones que se le impone.

PROPUESTA DE TEXTO

58

GRUPO SAESA

Art. 4

A efectos de que este Reglamento esté disponible y sea aplicable antes del
establecimiento del Coordinador, se propone un texto que incluye al CDEC como
responsable de la coordinacién de la operacién técnica y econdmica de los
Sistemas de Interconexién Internacional.

Articulo 4.- El Coordinador o CDEC respectivo sera responsable
de la coordinacién de la operacion técnica y econdmica de los
Sistemas de Interconexion Internacional, debiendo preservar la
seguridad y calidad de servicio en el sistema eléctrico nacional, y
asegurar la utilizacion éptima de los recursos energéticos del
sistema en el territorio nacional. Para ello, debera sujetarse a las
disposiciones establecidas en los correspondientes Permisos de
Intercambio.

59

GRUPO SAESA

Art. 5

La exigencia de este articulo se entiende exigible sélo al ambito nacional.

Articulo 5.- Las exigencias de seguridad y calidad de servicio a las
que deberd sujetarse la planificacion y la operacion de la
exportacién e importacion de energia y demas servicios
eléctricos, desde o hacia los sistemas eléctricos ubicados en
territorio nacional, serdn las que se establezcan en la
reglamentacion correspondiente y demas normativa vigente
nacional.

60

EEAG

Articulo 5

Deberia considerarse también las normas técnicas vigentes actualmente

Articulo 5. Las exigencias de seguridad y calidad de servicio a las
que deberd sujetarse la planificacion y la operacion de la
exportacién e importacion de energia y demas servicios
eléctricos, seran las que se encuentren previstas en la
reglamentacidn y demas normativa vigente

61

ACERA

Articulo 5

La redaccion actual de este articulo podria entenderse que, desde el punto de
vista de la planificacion y operacién, exime a las instalaciones de la
interconexion para cumplir con la NTSyCS, remitiéndola a una “reglamentacion
correspondiente”

Las exigencias de seguridad y calidad de servicio a las que debera
sujetarse la planificaciéon y la operacion de la exportacion e
importacion de energia y demas servicios eléctricos, seran las
que se establecen en la normativa vigente y en la que pudiera
dictarse al efecto..

62

CDEC SIC

Articulo 6

El texto del articulo no guarda relacién con el objetivo del reglamento. En
efecto, los objetivos del reglamento estan claramente definidos en los articulos
1y 2, éstos no hacen mencién alguna al régimen de expansién desarrollo y
remuneracion del Sistema de Interconexidon. A mayor abundamiento, el citado
articulo tampoco hace una precision respecto del contenido de la Ley, en
particular cita el articulo 78° y 99° bis, complementando con una referencia
genérica a la normativa vigente.

Pagina 12 de 32




OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

Considerando lo anterior se solicita eliminar el citado articulo.

PROPUESTA DE TEXTO

NOMBRE/EMPRESA ARTICULO

63 ENGIE Articulo 6 La LGSE sefiala en el articulo 99 bis, que los sistemas de interconexidén | Para evitar una inconsistencia entre el articulo 6 del Reglamento
internacional de servicio publico, cuando presenten exportaciones de energia | y el articulo 99 bis de la Ley, se solicita especificar a cual
hacia otro pais, “el o los suministradores responsables de dicha exportacion, | reglamento se refiere el articulo 99 bis.
deberdn pagar a los propietarios de dichas instalaciones el monto
correspondiente a la proporcion de uso de éstas para efectos de la exportacion, | En caso, de referirse la Ley a una materia que debe abarcar este
la cual se calculard sobre el V.A.T.T. de la respectiva instalacion conforme a lo | reglamento, se solicita complementar.
dispuesto en el reglamento”.

Posteriormente, el reglamento propuesto en su articulo 6 sefiala que el pago se
realizard segun lo establecido en la Ley.

64 GPM AG Articulo 8 Se deben establecer requerimientos analogos a los definidos en el Articulo 72-

17 de la LGSE para las exportaciones/importaciones de servicios eléctricos, | El interesado en efectuar la exportacién o importacion de energia

respecto a plazos, declaraciones a CNE, etc. eléctrica y demads servicios eléctricos deberd presentar una
Solicitud al Ministerio acompainando los antecedentes sefialados
en el articulo 10 del presente reglamento, cumpliendo las
disposiciones establecidas en el Articulo 722-17 de la LGSE.

65 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 8. Para efectos de presentar una Solicitud, con los datos e informacion | Considerar un segundo inciso en donde se establezca que el

A.G. contemplada en el Articulo 10, estimamos recomendable que el Ministerio | Ministerio, para efectos de presentar solicitudes de intercambios
dispusiera de un formulario estandar, disponible en su web para tales efectos, | internacionales, dispondrd en su sitio web un formulario
con los niveles de seguridad y chequeo de identidad que correspondan. estandar ad hoc, con los niveles de seguridad y chequeo de

identidad que correspondan.

66 GRUPO SAESA Art. 8 Se propone refundirlo con el articulo 10. Art. 8. El interesado en efectuar la exportacion o importacién de

energia eléctrica y demas servicios eléctricos deberd presentar

una Solicitud al Ministerio acempafande—les—antecedentes
sefalados—en—elarticlo—10-del presente—reglamento: la que
deberd contener, al menos, los siguientes antecedentes:

a. Razédn social y copia del rol Unico tributario del Solicitante;

b. Copia de la personeria del representante legal del Solicitante,
con certificado de vigencia;

c. Domicilio del Solicitante;

d. Identificacion estimada de la cantidad de energia que se desee
exportar o importar y los servicios eléctricos que se desee
intercambiar, si corresponde;

e. Descripcion de las condiciones generales en las cuales
pretende efectuar las operaciones de intercambio internacional
de energia y demas servicios eléctricos, tales como, las
condiciones técnicas, operacionales y econémicas;
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NOMBRE/EMPRESA

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

PROPUESTA DE TEXTO

f. Plazo de duracion en el que se desea efectuar el intercambio

internacional de energia y demds servicios eléctricos;

g. Identificacién del Sistema de Interconexién Internacional a
través del cual se proyecta realizar las operaciones de
intercambio internacional, sefialando si se trata de Sistemas de
Interconexion Internacional de servicio publico o de interés
privado;

h. Descripcién del sistema eléctrico internacional con el cual se
pretende efectuar el intercambio de energia y demas servicios
eléctricos, si corresponde;

i. Simulaciones eléctricas de la operacion del sistema eléctrico
nacional, en condiciones normales y de contingencias, en
conjunto con el sistema eléctrico internacional, y que garanticen
el cumplimiento de los estdndares de seguridad y calidad de
servicio, si corresponde;

j. Identificacion de equipos de control, proteccién y medida con
que cuenta el Sistema de Interconexién Internacional y que
permitan la operacién segura y confiable de los intercambios
internacionales de energia y demas servicios eléctricos; e

k. ldentificacion de equipos de control y canales de
comunicaciones, asi como las sefiales de control y medida que el
Solicitante pondra a disposicion del Coordinador, para los efectos
de la operacion del sistema eléctrico ubicado en el territorio
nacional.

I. Indicar si posee o proyecta tener medios de generacidon en
operacion.

67

GRUPO SAESA

Art. 9

No es claro si el alcance de este articulo es la factibilidad técnica de
interconectar los sistemas, o si el solicitante deba tener alguna central que
pueda inyectar excedentes, o si el solicitante debe tener un contrato de
suministro que acredite excedentes para comercializar.

Por otra parte, al sefialarse, “cualquier persona”, se entiende que una persona
extranjera podra solicitar un permiso de Intercambio e inyectar energia desde el
exterior.

Por otro lado, la referencia a medios de generacion que operen en sincronismo
y el mecanismo de balance de transferencias, sugiere que estarian excluidos los
sistemas medianos y aislados de la posibilidad de exportar/importar lo que
afecta la zona norte y sur de Chile, las cuales presentan la mayor cantidad de
conexiones con el extranjero.

Art. 9. Cualquier persona podra solicitar Permisos de
Intercambio, sin-perjuicio-gue—deconformidad-alto-sefialado-en
. 149° de | : . . L
. . L o
participar-delastransferencias-de-energia—y—potencia- Cuente o

no con medios de generacién propios y cualquiera fuere el
sistema eléctrico en que opere.
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NOMBRE/EMPRESA

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

PROPUESTA DE TEXTO

ARTiCULO

Se observa que no se hace referencia ni regulan los permisos de exportacion
actualmente vigentes, (Decreto Supremo N°) que aparentemente podrian
quedar tacitamente derogados o fuera del nuevo estandar regulatorio, en
consecuencia, se propone la inclusién de un inciso segundo, que regule tales
permisos y la vigencia de los mismos.

efectuar la importacidn o exportacion (por ejemplo, titularidad de un contrato
para importar electricidad; titularidad de instalaciones de transmision;
capacidad de generacion o titularidad de contratos para exportar).

Luego, parece fuera del ambito del Reglamento la aclaracion que se inicia con la
expresidon “sin perjuicio de ..”, ya que este Reglamento no se refiere a la
remuneracion de la importacién o exportacidon de energia, que se regulan en la
LGSE y que eventualmente podrian regularse en mds detalle por otros
reglamentos.

Se sugiere eliminar la referencia al Articulo 149° de la Ley, para efectos de
aclarar que serd cualquier persona la que podrad solicitar Permisos de
Intercambio, y no sélo las empresas eléctricas que posean medios de generacion
operados en sincronismo con el Sistema Eléctrico Nacional (SEN). Se sugiere la
creacién de un cuadro de pagos diferente al de transferencias de energia y
potencia como resultado de intercambios internacionales.

Precisar si una persona extranjera puede solicitar un Permiso de Intercambio e
inyectar energia desde el exterior o si sélo podria tratarse de coordinados del

68 TRANSELEC Articulo 9 Se sugiere eliminar la referencia al Articulo 149° de la Ley, para efectos de | Articulo 9.- Cualquier persona podra solicitar Permisos de
aclarar que serd cualquier persona la que podra solicitar Permisos de | Intercambio;—sinperjuicio-guede-conformidadalto-sehalade-en
Intercambio, y no sdélo las empresas eléctricas que posean medios de | elartiewlo—149°de-latey—serequiere-de-medios—degeneracion
generacion operados en sincronismo con el Sistema Eléctrico Nacional (SEN). Se | eperades—en—sincronismo—con—el-sistema—eléetrico—para—peder
sugiere la creacién de un cuadro de pagos diferente al de transferencias de | participardelastransferencias-de-energiaypotencia.
energia y potencia como resultado de intercambios internacionales.

69 TRANSELEC Articulo 9 Precisar si una persona extranjera puede solicitar un Permiso de Intercambio e
inyectar energia desde el exterior o si sdlo podria tratarse de coordinados del
SEN.

70 ENGIE Articulo 9 Se solicita que solo Coordinados puedan solicitar permisos de Intercambios. No | Cualquier persena Coordinado podrd solicitar Permisos de
se debe dejar espacio para ingreso de especuladores que podrian perjudicar de | Intercambio, sin perjuicio que, de conformidad a....
forma importante al sistema eléctrico nacional.
De forma adicional, sera necesario definir “Coordinado” en el articulo 3

71 EEAG Articulo 9 Deberia exigirse algun tipo de interés o situacién que permita al solicitante | Articulo 9.- Cualquier persona podra solicitar Permisos de

Intercambio;—sin—zerivicie—cve e confermidad a-le—sefalode—on
. 1400 d : . . -
. | ¢ . , s,
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NOMBRE/EMPRESA ARTICULO OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS PROPUESTA DE TEXTO
SEN.

72 COLBUN S.A Articulo 9 Se sugiere reemplazar la palabra persona por interesado. Articulo 9.- Cualquier persera interesado podra solicitar
Permisos de Intercambio, sin perjuicio que, de conformidad a lo
sefialado en el articulo 149° de la Ley, se requiere de medios de
generacion operados en sincronismo con el sistema eléctrico
para poder participar de las transferencias de energia y potencia.

73 COLBUN S.A Articulo 10 Se sugiere incorporar como requisito para la presentacidon de la solicitud el | Agregar un literal m. en el que se especifiquen las garantias

otorgamiento de alguna garantia pecuniaria o real que respalde | requeridas que respaldan la operacion de intercambio solicitada
financieramente la operacion de intercambio. (Podria ser algo parecido a las exigencias para las licitaciones de
distribuidoras).

74 GPM AG Articulo 10 La operacion econdmica debe estar al mismo nivel que la seguridad y calidad de | Agregar el siguiente numeral m entre los antecedentes con que

servicio del sistema, por lo que si se solicita un analisis de impacto sistémico en | debe contar La Solicitud:

términos de seguridad y calidad de servicio como requisito en La Solicitud,

también se debe solicitar un analisis de impacto econdmico sistémico. m. Andlisis de impacto econémico en la operacion del sistema,
que garantice el cumplimiento de la operacion econémica del
sistema a minimo costo.

75 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 10. Dentro de los antecedentes de la Solicitud, creemos necesario establecer como | Agregar una letra en el Articulo 10 que considere, dentro de los

A.G. requisito especifico que se incluya — segln corresponda — la identificacion de | antecedentes, informar de las contrapartes comerciales
las contrapartes comerciales involucradas en el Intercambio Internacional que | involucradas en el Intercambio Internacional que origina la
origina la Solicitud. Solicitud.

76 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 10., letra l) Aparte de indicar si el Solicitante posee o proyecta tener medios de generacidn | Incluir en la letra I) del Articulo 10 un listado de los parametros

A.G. en operacion, se hace necesario especificar dichas instalaciones (ubicacidn, | minimos requeridos para especificar los medios de generacion
tamafio, tipo tecnologia, combustible, punto conexidn, otros) gue posee o poseera el Solicitante a la fecha de inicio del
Intercambio Internacional que solicita.
77 CDEC SIC Articulo 10. k. El Coordinador no opera el Sistema Eléctrico Nacional, lo coordina, por lo que se | k. Identificacion de equipos de control y canales de
sugiere modificar la redacciéon subrayada: comunicaciones, asi como las sefiales de control y medida que el
Solicitante pondrd a disposicion del Coordinador, para los efectos
k. Identificacion de equipos de control y canales de comunicaciones, asi como las | de la_coordinacidon y supervision de la _operacion del sistema
sefiales de control y medida que el Solicitante pondrd a disposicion del | eléctrico ubicado en el territorio nacional.
Coordinador, para los efectos de la operacidon del sistema eléctrico ubicado en el
territorio nacional.
78 CDEC SIC Articulo 10. j. Se le exige al solicitante que entregue informacién relativa a los equipos de
control, proteccion y medida con que cuenta el Sistema de Interconexién
Internacional, siendo que este Sistema no tiene que ser necesariamente de
propiedad del Solicitante. El Coordinador posee la funcion de coordinar los
Sistemas de Interconexidn Internacional, razén por la cual ya deberia poseer la
informacion solicitada en este punto, por lo que lo mas adecuado es que sea el
Coordinador el que remita al Ministerio esta informacién en caso de haber una
Solicitud.
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Por lo tanto se solicita que se modifique la redaccién de forma que sea el

Coordinador el que entregue la informacion relativa a los sistemas de control,
proteccién y medida con que cuenta el Sistema de Interconexién Internacional.

PROPUESTA DE TEXTO

79 EEAG Articulo 10, letra f Se sugiere aclaracion de redaccion f) Plazo de duracidn en el que se desea iniciar el intercambio
internacional de energia y demas servicios eléctricos y duracion
prevista para ese intercambio.

80 EEAG Articulo 10, letra h Para mejor comprension se recomienda cambiar la palabra internacional por | h) Descripcion del sistema eléctrico extranjero irternacionat con
extranjero. Se entiende que el sistema de intercambio internacional ya va a | el cual se pretende efectuar el intercambio de energia y demas
estar identificado segun exigencia de letra anterior. servicios eléctricos, si corresponde.

81 EEAG Articulo 10, letra i Se sugiere reemplazar el literal por el siguiente texto propuesto, con el objeto | i. Simulaciones—eléetricas—deta—operacion—del-sistema—eléetrice
de ampliar los tipos de analisis. Ademas dicho analisis debiera también | nacienal,—en—condiciones—normales—y—de—contingencias,—en
considerar la planificacion para efectos de resguardar el cumplimiento de | eenjunto-con-elsistema-—eléetrico-internacionaly-guegaranticen
estandares de seguridad y calidad de servicio del SEN en el corto, mediano y | eleumplimiento—delos—estdndare suridad—y i de
largo plazo. servicio,—si—correspende; Evaluacion razonada y justificada del

impacto del intercambio en la operacion y planificacion del
sistema eléctrico, tanto para condiciones normales como de
contingencia, a fin de garantizar el cumplimiento de los
estandares de seguridad y calidad de servicio establecidos en la
normativa vigente.

82 EEAG Articulo 10 Se recomienda agregar una carta de resguardo, o algun otro instrumento, que
permita verificar la seriedad de la solicitud

83 EEAG Articulo 10 letra l) No se entiende a qué se refiere con este requerimiento. Se sugiere eliminarlo. t—ndicar—si-posee—o—proyecta—tenermedios—de-generacidn—en

84 EEAG Articulo 10 No queda claro si es que un extranjero podria solicitar inyeccion al sistema.

Tampoco se especifica si es que éstos deban ser solo coordinados ni que la
solicitud deba efectuarse en Chile

En caso de que la solicitud pueda venir del extranjero, deberian tomarse
precauciones respecto del compromiso en la coordinacién del sistema.

85 ENGIE Articulo 10 En la solicitud de Permiso de Intercambio se debe identificar a él o los | m. Identificar a las empresas compradoras y vendedoras del
compradores/vendedores del servicio, tanto en el sistema nacional, como | servicio que se desee exportar o importar
internacional

86 ENGIE Articulo 10 Como parte de la solicitud de permisos, se debe entregar las garantias que | n. Entrega de garantias establecidas en el Reglamento
establezca el Reglamento

87 TRANSELEC Articulo 10 letra i) Se sugiere reemplazar el literal por el siguiente texto propuesto, con el objeto

de ampliar los tipos de analisis. Ademas dicho andlisis debiera también
considerar la planificacion para efectos de resguardar el cumplimiento de

Siralac — = . —
ional fici | . a5,
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estandares de seguridad y calidad de servicio del SEN en el corto, mediano y

largo plazo.

servicio,—si—cerrespende; Evaluacién razonada vy justificada del

PROPUESTA DE TEXTO

impacto del intercambio en la operacién y planificacién del
sistema_eléctrico, tanto para condiciones normales como de
contingencia, a fin de garantizar el cumplimiento de los
estandares de seguridad y calidad de servicio establecidos en la
normativa vigente.

88 TRANSELEC Articulo 10 letra l) No se entiende a qué se refiere con este requerimiento. Se sugiere eliminarlo. I—ndicar—si-posee—o—proyecta—tenermedios—de—generacidn—en
89 TRANSELEC Articulo 10 Se recomienda agregar una carta de resguardo, o algun otro instrumento, que
permita garantizar la seriedad de la solicitud.
90 RODRIGO BARRERA, | Articulo 10 letra f Al decir plazos de duracién del intercambio internacional de energia, ése puede | Considerar las subastas de energia, como una manera de
USACH entender como tiempos finitos al nivel de bloques horarios?, intercambio de energia diaria, mensual e intradiaria.
Lo anterior podria incentivar las energias renovables, principalmente en el
DR. JERSON REYES norte. Sin embargo, también podria ir en desmedro de otros tipos de
USACH generacion.
91 RODRIGO BARRERA,
USACH Articulo 10 letra e Se esta pidiendo que el privado establezca las condiciones generales para | Sera el ministerio de Energia quien establezca las condiciones de
efectuar las operaciones de intercambio internacional de energia y demdas | comercializacion del volumen de energia a importar/exportar en
DR. JERSON REYES servicios eléctricos. base a subastas dirigidas por el operador del sistema, en base a
USACH Se sugiere que sea el estado quien establezca las condiciones de | las solicitudes realizadas via ministerio de energia.
comercializacion, considerando el proceso de subastas otorgando al operador la
facultad de coordinarlas con el operador del pais vecino.
92 RODRIGO BARRERA,
USACH Articulo 10 letra d En la declaracion del solicitante, el volumen de energia a exportar, una vez | Entregar al Operador del Sistema las atribuciones para gestionar
definido por el Ministerio de Energia, se sugiere sea gestionado mediante el | y transar el volumen de energia solicitado, en un mercado de
DR. JERSON REYES operador independiente quien debiera tener la atribucion de negociarlo en un | subasta entre los operadores de los sistemas.
USACH mercado de subastas con el(los) operador(es) del sistema interconectado.
Algo similar a lo anterior (oferta o exportacién) puede hacer el operador en
términos de demanda (importacion), donde en base a solicitudes se puede
hacer de una cantidad de energia posible de importar, siempre y cuando los
precios puedan resultar competitivos comparados con el mercado local. Ya sea
para que esta energia sea puesta en el SPOT o tranzada con clientes libres.
93 ENORCHILE Art.10 Incluir texto. Se debera incluir descripciéon del tratamiento y la forma en la cual

el solicitante participara en las transferencias fisicas y
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econdmicas de energia y potencia

94 ENORCHILE Art.10 Literal f Plazo de duracion del intercambio internacional de energia, deberia ser | Definir documentos necesarios para respaldar plazos de duracion

respaldado por algun documento o contrato. de intercambios internacionales.

95 ENORCHILE Art. 10 Literal h Indicar alcances minimos que deberd considerar la descripcién del sistema

eléctrico internacional con el cual se pretende efectuar el intercambio.

926 ENORCHILE Art.10 Literal j Informaciéon definitiva sera entregara al coordinador cuando corresponda de | Incluir: “Para el caso de infraestructura existente, se solicitara...”

acuerdo a NT. Detallar alcance minimo solicitado en este literal.

97 ENORCHILE Art. 10 Literal k Informaciéon definitiva sera entregara al coordinador cuando corresponda de

acuerdo a NT. Detallar alcance minimo del presente literal
98 GRUPO SAESA Art. 10 Que se refunda con el articulo 8°, sin perjuicio de aquello, se proponen mejoras
a la enumeracidén de antecedentes.

929 GRUPO SAESA Art. 10 Letra b) b. Copia de la personeria del representante legal del Solicitante,
con certificado de vigencia, con una antigiiedad menor a 30 dias
a la fecha de presentacion;

100 GRUPO SAESA Art. 10 Letra c) c. Domicilio del Solicitante y datos de contacto;

101 GRUPO SAESA Art. 10 Letra g) Se propone refundir con letra j) g. ldentificaciéon del Sistema de Interconexidon Internacional a
través del cual se proyecta realizar las operaciones de
intercambio internacional, sefialando si se trata de Sistemas de
Interconexion Internacional de servicio publico o de interés
privado; tidentificando los equipos de control, proteccién y
medida con que cuenta o contarad el Sistema de Interconexion
Internacional, ¥ que permitan la operacién segura y confiable de
los intercambios internacionales de energia y demas servicios
eléctricos; e

102 GRUPO SAESA Art. 10 Letraj) Se propone nuevo texto para la letra j) j. Identificacién de la contraparte en el extranjero, receptora o
emisora de las exportaciones o importaciones de energia o
servicios eléctricos que el Solicitante desee intercambiar.

103 GRUPO SAESA Art. 10 Letra l) I. Indicar si posee o proyecta tener medios de generacion propios
o de terceros en operacion, indicando su ubicacidn, tipo de
combustible y pardmetros técnicos mas relevantes.

104 GRUPO SAESA Art. 11 Se sugiere ampliar el plazo para que el Solicitante complete la informacién | Articulo 11.- Si la Solicitud contiene informacién incompleta o

faltante o corrija los errores. Con ello, serd mas consecuente con la posibilidad
de aumento de plazos que se otorga de acuerdo al Art.26 de la Ley N°19.880.

errénea, respecto de la exigida en el articulo precedente, el
Ministerio podra requerir al Solicitante, por escrito vy
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fundadamente, para que, dentro del plazo de 5 10 dias contados

desde la notificacidn del requerimiento, complete la informacidn
faltante o corrija los errores, segin corresponda, con indicacidn
de que, si asi no lo hiciere, se le tendra por desistido de su
Solicitud. El Solicitante antes del vencimiento del plazo sefialado,
podra solicitar al Ministerio una prdrroga del mismo, de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 26 de la ley N2 19.880.

105 ENORCHILE Art. 11 Modificacion redaccién de texto. “..., el Ministerio de oficio, mediante resolucion...”
106 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 11. Ante la presentacién de una Solicitud que el Ministerio considere como | Modificar el Articulo 11 en los siguientes términos:
A.G. incompleta, creemos que seria recomendable que el propio Ministerio advierta
dicha situacién al Solicitante dentro de un plazo determinado, requiriéndole las | Articulo 11.- Si la solicitud contiene informacidn incompleta o
correcciones necesarias o la entrega de informacion faltante. errénea, respecto de la exigida en el articulo precedente, el
Ministerio dentro de los 10 dias siguientes de recibida la
Solicitud, debera requerir al Solicitante, por escrito vy
fundadamente...”

107 EEAG Articulo 11 Se sugiere ampliar de 5 a 10 dias los plazos establecidos en este articulo para | Articulo 11.- Si la Solicitud contiene informacién incompleta o
que el Solicitante complete la informacion faltante o corrija los errores. errénea, respecto de la exigida en el articulo precedente, el

Ministerio podra requerir al Solicitante, por escrito vy
fundadamente, para que dentro del plazo de 5 10 dias contados
desde la notificacidn del requerimiento, complete la informacidn
faltante o corrija los errores, segin corresponda, con indicacidn
de que, si asi no lo hiciere, se le tendra por desistido de su
Solicitud. El Solicitante antes del vencimiento del plazo sefialado,
podra solicitar al Ministerio una prérroga del mismo, de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 26 de la ley N2 19.880.

108 BHP CHILE Articulo 11 Dice: “Si la Solicitud contiene informacidn incompleta o errénea, respecto de la | Si la Solicitud contiene informaciéon incompleta o errénea,
exigida en el articulo precedente, se podra requerir al Solicitante, por escrito y | respecto de la exigida en el articulo precedente, se podra
fundadamente, para que dentro del plazo de 5 dias contados desde la | requerir al Solicitante, por escrito y fundadamente, para que
notificacion ...” dentro del plazo de 5 dias habiles desde la notificacidn ...

De acuerdo al Articulo 7 de esta misma propuesta de Reglamento, los dias se
consideran habiles.
109 BHP CHILE Articulo 11 Dice: “El Solicitante antes del vencimiento del plazo sefialado, podra solicitar | El Solicitante antes del vencimiento del plazo sefialado, podra

una prorroga del mismo, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 26 de la Ley
19.880.”

Dicho Articulo indica que la extension del plazo no puede exceder la mitad del
plazo original, es decir, hasta 2.5 dias.

solicitar una prérroga del mismo por 5 dias hdbiles contados
desde la fecha original de vencimiento.
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110 TRANSELEC Articulo 11 Se sugiere ampliar el plazo para que el Solicitante complete la informacion | Articulo 11.- Si la Solicitud contiene informacién incompleta o
faltante o corrija los errores. errénea, respecto de la exigida en el articulo precedente, el
Ministerio podra requerir al Solicitante, por escrito vy
fundadamente, para que dentro del plazo de 5 10 dias contados
desde la notificacidn del requerimiento, complete la informacion
faltante o corrija los errores, seglin corresponda, con indicacion
de que, si asi no lo hiciere, se le tendra por desistido de su
Solicitud. El Solicitante antes del vencimiento del plazo sefialado,
podra solicitar al Ministerio una prérroga del mismo, de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 26 de la ley N2 19.880.

111 GRUPO SAESA Art. 12 Se sugiere para efectos de que este Reglamento esté disponible y sea aplicable | Articulo 12.- Dentro de los 15 dias siguientes a la presentacion de
antes del establecimiento del Coordinador, se propone un texto que incluya al | la Solicitud o de la entrega de la informacion faltante o corregida
CDEC. de acuerdo a lo sefialado en el articulo precedente, segun

corresponda, el Ministerio debera solicitar a la Superintendencia,
a la Comisién y al Coordinador o CDEC respectivo, sus informes al
tenor de lo dispuesto en el articulo 82° de la Ley, los que deberan
ser entregados en la forma y plazo que el Ministerio establezca
para dichos efectos.

La Superintendencia, la Comisién y el Coordinador o CDEC
respectivo podran pedir al Solicitante los antecedentes y
aclaraciones que estimen necesarios para la elaboracién de sus
informes, la que debera ser entregada en la forma y plazo que
estos establezcan para dichos efectos.

112 COLBUN S.A Articulo 12 Se sugiere que la CNE, SEC y Coordinador deban resguardar la confidencialidad | Articulo 12.- Dentro de los 15 dias siguientes a la presentacion
de aquellos antecedentes que sean entregados por las empresas del sector | de la Solicitud o de la entrega de la informacion faltante o
energia cuando se exprese en ella que contiene informacién comercialmente | corregida de acuerdo a lo sefialado en el articulo precedente,
sensible y/o estratégica. segun corresponda, el Ministerio debera solicitar a la
Superintendencia, a la Comision y al Coordinador, sus informes al
tenor de lo dispuesto en el articulo 82° de la Ley, los que deberan
ser entregados en la forma y plazo que el Ministerio establezca
para dichos efectos.

La Superintendencia, la Comisién y el Coordinador podran pedir
al Solicitante los antecedentes y aclaraciones que estimen
necesarios para la elaboracién de sus informes, la que debera ser
entregada en la forma y plazo que estos establezcan para dichos
efectos. Estos organismos deberan resguardar la confidencialidad
de aquellos antecedentes comerciales estratégicos que sean
entregados por los solicitantes.
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Ministerio solicite a la CNE, SEC y al Coordinador los informes sefialados en el
articulo 82° de la Ley (dentro de 15 dias) y por el otro se dejan plazos abiertos
tanto para el envio de los informes por parte de los organismos involucrados, asi
como por parte del Solicitante en caso que se necesiten antecedentes
adicionales. Esta indefinicidn en los plazos, no contribuye a facilitar y dar certeza

113 GPM AG Articulo 12 A qué se deben referir los Informes de la CNE, SEC y Coordinador | Agregar un cuarto inciso que describa en términos generales qué
respectivamente. debe contener como minimo cada Informe de la CNE, SEC y
Deben aprobar, emitir observaciones y/o comentarios, analizar la conveniencia | CISEN.
técnica/econémica?

(No se propone texto, porque Ministerio de Energia debe
¢Qué pasa si se contradicen en algun aspecto?, ¢o deben coordinarse para | resolver qué necesita saber de los organismos aludidos para
emitirlos? emitir el Decreto Supremo)

Se recomienda establecer contenidos minimos o temas que deberd referirse
cada Informe.

114 ACERA Articulo 12 Es conveniente que las respuestas a las solicitudes de informacién sean copiadas | La Superintendencia, la Comisién y el Coordinador podran pedir
a todos los organismos que participan. directamente al Solicitante los antecedentes y aclaraciones que

estimen necesarios para la elaboracion de sus informes, la que
debera ser entregada en la forma y plazo que estos establezcan
para dichos efectos. El solicitante deberd enviar copia de sus
respuestas al Ministerio y a los otros organismos citados
anteriormente.

115 ACERA Articulo 12 El reglamento establece que el Ministerio solicitard informes a la SEC, CNE y al | Articulo 12.- Dentro de los 15 dias siguientes a la presentacion de
Coordinador como antecedentes para otorgar un permiso, sin embargo, no se | la Solicitud o de la entrega de la informacion faltante o corregida
detalla el contenido minimo de dichos informes. de acuerdo a lo sefialado en el articulo precedente, segun

corresponda, el Ministerio debera solicitar a la Superintendencia,

a la Comisién y al Coordinador,

sus informes al tenor de lo dispuesto en el articulo 82° de la Ley,

los que deberan ser entregados en la forma y plazo que el

Ministerio establezca para dichos efectos. Estos informes

deberdn contar al menos con el siguiente detalle: ....

116 TRANSELEC Articulo 12 inciso Precisar la forma y plazo en que deberd entregarse la informacién que la

segundo Superintendencia, la Comision y el Coordinador pidan al Solicitante para la
elaboracién de sus informes.
117 EEAG Articulo 12 inciso Precisar la forma y plazo en que deberd entregarse la informacién que la
segundo Superintendencia, la Comision y el Coordinador pidan al Solicitante para la
elaboracién de sus informes.
118 CDEC SIC Articulo 12 En este articulo se establecen plazos explicitos para que por un lado el | Dentro de los 15 dias siguientes a la presentacion de la Solicitud o

de la entrega de la informacion faltante o corregida de acuerdo a
lo sefialado en el articulo precedente, segtn corresponda, el
Ministerio deberda solicitar a la Superintendencia, a la Comision y
al Coordinador, sus informes al tenor de lo dispuesto en el
articulo 82° de la Ley.
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tal que puedan realizar la solicitud con la debida anticipacién para
eventualmente materializar los intercambios en las fechas que tengan previstas.
Considerando lo anterior, parece adecuado establecer plazos temporales fijos,
definidos con las holguras necesarias para poder cumplir con ellos de manera
planificada.

En este sentido resulta oportuno que el plazo de entrega de los informes al
Ministerio por parte de la CNE, SEC y el Coordinador, estén sujetos a un plazo en
dias (por ejemplo 30, 45, 60), contados a partir de la recepcién de todos los
antecedentes complementarios que cada uno de esos organismos le pueda
requerir al Solicitante.

temporal a los interesados respecto de la tramitacion de los permisos, de forma

Dentro de los XX dias siguientes de recibida la solicitud de los
informes por parte del Ministerio, la Superintendencia, la
Comisiéon y el Coordinador podrdn pedir al Solicitante los
antecedentes y aclaraciones que estimen necesarios para la
elaboracion de sus informes. El solicitante tendrd un plazo de yy
dias para entregar estos antecedentes.

Los informes deberdn ser remitidos al Ministerio en un plazo no
mayor a ZZ dias contados desde la recepcion de los antecedentes
complementarios por parte del solicitante o en su defecto desde
la recepcion de la solicitud del Ministerio, en caso que no se
hayan solicitado antecedentes adicionales al Solicitante.

a las siguientes entidades: otros ministerios, servicios publicos, entidades en
que el Estado tenga aportes de capital, participacion o representacion, a las
entidades y empresas vinculadas directa o indirectamente al sector energia y a
los usuarios o consumidores finales, estén o no sujetos a regulacion de precios;
se debe realizar en plazos y condiciones explicitas y bien definidas. En particular
se debe incorporar en la redaccién una aclaracion respecto de |la
confidencialidad de la informacién que sea sensible, tanto a nivel de
instituciones del estado, como para los privados.

Se sugiere agregar un texto relativo a garantizar la confidencialidad de la
informacion.

119 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 12. Consideramos que las solicitudes de informes a la SEC, Comisién y Coordinador | Agregar en el primer inciso, después del punto aparte, que
A.G. deben tener un plazo maximo de respuesta. pasaria a ser punto seguido, el siguiente parrafo:
“Sin perjuicio de lo anterior, el plazo no podra ser superior a 10
dias.”
120 ENORCHILE Art. 12 No se definen en el presente reglamento, procedimiento, y plazos para la | Incluir plazos similares a los indicados en el presente reglamento.
entrega de los informes solicitando antecedentes y aclaraciones, ni informes
definitivos de la SEC, CNE y Coordinador; No se definen plazos para que
Ministerio emita informe de otorgacion o rechazo de permiso.
121 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 13 Similar al comentario anterior, pero aplicado a la respuesta que deben dar otros | Agregar después del punto aparte, que pasaria a ser punto
A.G. ministerios, servicios publicos y otros contemplados en este articulo. seguido, el siguiente parrafo:
“Sin perjuicio de lo anterior, el plazo no podra ser superior a 10
dias.”
122 CDEC SIC Articulo 13 La solicitud de antecedentes e informacién que el Ministerio estime conveniente
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123 ENGIE Articulo 13 El reglamento debe resguardar la confidencialidad de la informacion que las | .... El Ministerio deberd resguardar la confidencialidad de la
empresas entreguen al Ministerio para resolver la solicitud. La informacién | informacion que las empresas vinculadas le entreguen.
calificada como confidencial por la empresa, no pueda ser publicada.

124 TRANSELEC Articulo 13 Precisar la forma y plazo en que deberd entregarse la informacién que el
Ministerio solicite a otras entidades publicas o privadas.

125 EEAG Articulo 13 Precisar la forma y plazo en que deberad entregarse la informacidn que el
Ministerio solicite a otras entidades publicas o privadas.

126 ENORCHILE Art. 13 La solicitud de informacion a terceros no debera dilatar los plazos de resolucion
del permiso definido en el presente reglamento.

127 ENORCHILE Art. 14 La aceptacion o rechazo debiera ser fundamentado mediante un informe,
justificando el cumplimiento de los requisitos indicados en el presente
reglamento.

128 GRUPO SAESA Art. 14 Se sugiere para efectos de que este Reglamento esté disponible y sea aplicable | Articulo 14.- En atencién a los antecedentes presentados y a los
antes del establecimiento del Coordinador, se propone un texto que incluya al | informes emitidos por la Superintendencia, la Comisién y el
CDEC. Coordinador o CDEC respectivo, el Ministerio otorgard o

rechazard fundadamente la Solicitud. En todo caso, el Ministerio
Por otra parte, se propone establecer un plazo para la resolucién por parte del | debera emitir su resolucion a mas tardar en el plazo de 60 dias
Ministerio, de manera que no se prolongue en demasia la resoluciéon de la | contados desde la presentacion de la Solicitud o desde el ingreso
solicitud. de la informacién y documentacién que complemente la misma.

129 CDEC SIC Articulo 14 El Ministerio de acuerdo a la Ley tiene la potestad de autorizar o no la | En atencion a los antecedentes presentados y a los informes
exportacidon o importacién de energia y demas servicios eléctricos, para estos | emitidos por la Superintendencia, la Comision y el Coordinador, el
efectos se sugiere modificar la redaccion del articulo 14, agregando también que | Ministerio, fundadamente, autorizard o no autorizard la solicitud
sea una autorizacién o rechazo fundado. para exportar o importar energia eléctrica y demds servicios

eléctricos, efectuada por el Solicitante.

130 EEAG Articulo 14 Se sugiere precisar un plazo para que el Ministerio emita su resolucion respecto | Articulo 14.- En atencidn a los antecedentes presentados y a los
a la Solicitud de intercambio de energia y demas servicios eléctricos. informes emitidos por la Superintendencia, la Comision y el

Coordinador, el Ministerio otorgara o rechazara la Solicitud. En
todo caso, el Ministerio deberd emitir su resolucién a mas tardar
en el plazo de 6 meses desde la presentacidn de la Solicitud.

131 ACERA Articulo 14 El tiempo para procesar una solicitud por parte del Ministerio no tiene | Salvo situacion excepcional debidamente justificada, el
establecido un plazo maximo, lo que podria incrementar la incertidumbre | Ministerio contara con 30 dias para evaluar cada solicitud.
asociada con el proceso de obtencién del permiso de intercambio.

132 TRANSELEC Articulo 14 Se sugiere precisar un plazo para que el Ministerio emita su resolucion respecto | Articulo 14.- En atencidn a los antecedentes presentados y a los
a la Solicitud de intercambio de energia y demas servicios eléctricos. informes emitidos por la Superintendencia, la Comision y el

Coordinador, el Ministerio otorgara o rechazara la Solicitud. En
todo caso, el Ministerio deberd emitir su resolucidén a mas tardar
en el plazo de 6 meses desde la presentacidn de la Solicitud.
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consistente el objeto del Permiso de Intercambio.

133 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 14. Similar a Ultimos dos comentarios, pero aplicado a la respuesta definitiva a la | Los plazos de respuesta del Ministerio, posterior a la recepcion
A.G. Solicitud por parte del Ministerio. de los informes solicitados, debieran responder a los
contemplados en la Ley 19.880 y por ello se solicita considerar

algun articulo que explicite dichos plazos de respuesta.

134 GPM AG Articulo 15, literal f Respecto al tratamiento de las importaciones y exportaciones en la valorizacién | No se propone texto, porque no existe regulacién especifica que
de servicios eléctricos, no hay regulacién especifica vigente que defina su | permita establecer alternativas de contenido en Reglamento.
tratamiento.
¢éSera decisidn exclusiva del Ministerio de Energia a través del Decreto Supremo,
el tratamiento de las exportaciones/importaciones en la valorizacion de
transferencias econdmicas, para cada caso particular de permisos emitidos?

Respecto de lo mismo,
écomo se incorpora en el calculo de potencia de suficiencia las capacidades
declaradas de exportacidn/importacion?
¢élas capacidades (parametros) e instalaciones, que determinan los servicios
eléctricos importados/exportados por el Solicitante en el plazo de duracion,
podran ser auditados bajo los mismos procedimientos de los Anexos de la
Norma Técnica de Seguridad y Calidad de Servicio?
De la pregunta anterior, ¢bajo qué mecanismos se podran auditar instalaciones
fuera del Sistema Eléctrico Nacional? Por ejemplo, costos variables.
135 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 15. Las definiciones técnicas incluidas en el Permiso de Intercambio deben estar | Modificar articulo en los siguientes términos:

A.G. basadas en los datos de la Solicitud salvo que por opinidn técnica y fundada,
considerando aspectos de seguridad y calidad de servicio en el sistema eléctrico | “Articulo 15.- Cada Permiso de Intercambio, basado en la
nacional, dichas definiciones consideren ajustes y/o restricciones de las | informacion incluida en la Solicitud y en los informes solicitados
variables consideradas en la Solicitud. por el Ministerio a los que hacen referencia los Articulos 12 y 13

del presente reglamento, deberd definir, al menos:”

136 EEAG Articulo 15 letra a) Se sugiere incorporar la expresion “y demas servicios eléctricos”, para que sea | a. Los aspectos regulatorios aplicables a la energia eléctrica y
consistente el objeto del Permiso de Intercambio. demds servicios eléctricos destinados destinada al intercambio;

137 EEAG Articulo 15 letra d) Se sugiere incorporar la expresion “y demas servicios eléctricos”, para que sea | d. Las condiciones especificas en que se autoriza la exportacion o

importacion, tales como el modo de proceder a la exportacién o
importacién de energia eléctrica y demas servicios eléctricos, las
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Adicionalmente se sugiere incorporar la expresion “calidad” junto a la seguridad

del sistema, para ser consistentes con lo indicado en el resto de las
disposiciones del reglamento.

Para efectos de una mayor certeza juridica, se sugiere precisar causales o al
menos criterios que permitan definir las causales de caducidad de un Permiso
de Intercambio; y qué se entendera por “cambio relevante” en las circunstancias
en las que se otorgd el Permiso.

condiciones bajo las que se puede suspender o interrumpir el

PROPUESTA DE TEXTO

intercambio de energia y demas servicios eléctricos destinados
en caso de generar alguna amenaza o perturbacion a la seguridad
y calidad de servicio_sistémica nacional, el régimen de acceso al
Sistema de Interconexion Internacional, y las causales de
caducidad por eventuales incumplimientos de las condiciones de
autorizacién o por un cambio relevante en las circunstancias bajo
las que se otorga el Permiso de Intercambio;

138 CDEC SIC Articulo 15. f. En este punto se indica que el tratamiento de la valorizacion de las
transferencias econdmicas que se produzcan debido al intercambio
internacional queda relegado al Permiso de Intercambio. Sin embargo esto deja
demasiadas incertezas por lo que lo mas adecuado es que quede explicito en el
Reglamento al menos los tratamientos generales con lo que debiesen tratarse
las transferencias de energia y demas servicios eléctricos transados,
incluyéndose ademas, el tratamiento de los sobrecostos que se produzcan en el
Sistema Interconectado Nacional debido a los intercambios internacionales de
energia.

139 EEAG Articulo 15, letra f El tratamiento de las importaciones o exportaciones en las valorizaciones no es | fE-tratamiento-delasimportacioneso-exportacionesde-energia
materia del Reglamento ni lo debe ser de la autorizacidon, ya que la | y—demds—servicios—eléetricos—en—tas—valorizaciones—de—las
remuneracion de las inyecciones de energia importada debe regirse por las | transferencias—econdmicas—entre—empresas—sujetas—a
normas generales sobre transferencias y el uso de instalaciones de transmision | eeerdinacién-del-Coordinador
para efectos de exportaciones debe ser pagado por el correspondiente
suministrador conforme al articulo 99° bis de la LGSE. Se propone eliminar letra
f)

140 BARRICK GENERACION Articulo 15 Se propone agregar la frase “si corresponde” en la letra f., para el caso que se | “f. El tratamiento de las importaciones o exportaciones de
presente una solicitud y se dicte el decreto supremo que autorice la exportacion | energia eléctrica y demas servicios eléctricos en las
o importacion de energia eléctrica desde o a un sistema eléctrico nacional que | valorizaciones de las transferencias econdmicas entre empresas
no esté coordinado por el Coordinador Independiente del Sistema Eléctrico | sujetas a coordinacion del Coordinador, si corresponde; y
Nacional. g. La entidad coordinada que sera responsable del retiro de

energia destinada a la exportacién y que asumira, frente al
Se propone agregar una letra g. nueva que establezca cudl es la entidad | Coordinador, todas las obligaciones aplicables a los consumos
coordinada que serd responsable del retiro de energia destinada a la | conectados a un sistema eléctrico interconectado chileno, si
exportacién y que asumira, frente al Coordinador, todas las obligaciones | corresponde.”
aplicables a los consumos conectados a un sistema eléctrico interconectado
chileno.

141 TRANSELEC Articulo 15 letra a) Se sugiere incorporar la expresion “y demas servicios eléctricos”, para que sea | a. Los aspectos regulatorios aplicables a la energia eléctrica y
consistente el objeto del Permiso de Intercambio. demas servicios eléctricos destinados destinada al intercambio;

142 TRANSELEC Articulo 15 letra d) Se sugiere incorporar la expresion “y demas servicios eléctricos”, para que sea | d. Las condiciones especificas en que se autoriza la exportacién o

consistente el objeto del Permiso de Intercambio.

importacion, tales como el modo de proceder a la exportacién o
importacién de energia eléctrica_y demas servicios eléctricos, las

Pagina 26 de 32



NOMBRE/EMPRESA ARTICULO

OBSERVACIONES Y/O COMENTARIOS

Adicionalmente se sugiere incorporar la expresion “calidad” junto a la seguridad

del sistema, para ser consistentes con lo indicado en el resto de las
disposiciones del reglamento.

PROPUESTA DE TEXTO

condiciones bajo las que se puede suspender o interrumpir el

intercambio de energia y demas servicios eléctricos destinados
en caso de generar alguna amenaza o perturbacion a la seguridad
y calidad de servicio sistémica nacional, el régimen de acceso al
Sistema de Interconexion Internacional, y las causales de
caducidad por eventuales incumplimientos de las condiciones de
autorizacién o por un cambio relevante en las circunstancias bajo
las que se otorga el Permiso de Intercambio;

143 TRANSELEC Articulo 15 letra d) Para efectos de una mayor certeza juridica, se sugiere precisar causales o al
menos criterios que permitan definir las causales de caducidad de un Permiso
de Intercambio; y qué se entenderd por “cambio relevante” en las circunstancias
en las que se otorgd el Permiso.
144 RODRIGO BARRERA, | Articulo 15 éPor qué se debe tener un plazo de duracién de intercambio? Si se considera, exista un mercado de Imp/Exp, entonces el plazo
USACH de intercambio energético debiera estar sujeto al cumplimiento
de los compromisos/contratos que puedan darse entre
DR. JERSON REYES operadores de los sistemas.
USACH
145 ENORCHILE Art.15 literal d Favor aclarar concepto de cambio relevante.
146 ENORCHILE Art. 15 Literal f El permiso se le otorgard a cualquier persona, pero se solicita informar el
tratamiento en las valorizaciones de las transferencia economicas.
147 GRUPO SAESA Art. 16 ¢Quién, cémo y cuando se asegurarda esta condicion de operacion mas | Articulo 16.- Las condiciones de operacidén establecidas en el
econdmica y segura del Sistema? Permiso de Intercambio deberan asegurar la operacion mas
econdmica del conjunto de las instalaciones del sistema eléctrico
nacional y garantizar el cumplimiento de los estandares de
seguridad y calidad del servicio eléctrico.
El cumplimiento de la operacién mds econdmica del conjunto de
las instalaciones del sistema eléctrico nacional, y el cumplimiento
de los estdndares de seguridad y calidad del servicio eléctrico
deberd ser evaluado permanentemente por el Coordinador o
CDEC respectivo y deberd informarlo al Ministerio, con copia a la
Comision y Superintendencia, al menos una vez al mes.
148 ENORCHILE Art. 16 Incluir texto. "Por otra parte, el andlisis de la operacion mas econdémica del

sistema debera considerar un horizonte de evaluacién al menos
igual al periodo de solicitud del permiso de importaciéon o
exportacién, de manera de reflejar la totalidad de sus impactos y
la utilizacion 6ptima de los recursos energéticos del sistema en el
territorio nacional incluyendo ademds la utilizacién de los
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Sistemas de Interconexion Internacional de forma de asegurar la

obtencion de los menores costos de energia"

149

GENERADORAS DE CHILE
A.G.

Articulo 16.

Consideramos que las condiciones de operacidn establecidas en el Permiso de
Intercambio deben responder, en general, a un contexto que facilite la
conformacidén o desarrollo de un mercado eléctrico internacional, considerando
por lo tanto un analisis de los efectos de la operacidon de los Intercambios
Internacionales para el mediano y/o largo plazo. Esto tiene mayor sentido
cuando nos referimos a la utilizacién de los Sistemas de Interconexidn
Internacional de servicio publico, cuya expansién y desarrollo, de acuerdo al
Articulo 99° bis de la LGSE, responden a los lineamientos establecidos en la
politica energética nacional o acuerdos internacionales, entre otros.

De esta manera creemos que es necesario que el reglamento establezca el
lineamiento o criterio basico por el cual se evaluaran las distintas solicitudes de
intercambios internacionales.

Articulo 16.- Las condiciones de operacion establecidas en el
Permiso de Intercambio deberan asegurar la operacion mas
econdmica del conjunto de las instalaciones del sistema eléctrico
nacional y garantizar el cumplimiento de los estandares de
seguridad y calidad del servicio eléctrico. Se considerara que la
operacién mas econdémica del conjunto de instalaciones del
sistema eléctrico estd asegurada cuando los informes, los
antecedentes y la informacidn tomados en consideracién por el
Ministerio en virtud de lo contemplado en el articulo 12 vy
articulo 13 del presente reglamento confirmen que, bajo las
condiciones establecidas en el Permiso de Intercambio, no
estimen incrementos en el promedio de los costos de
abastecimiento de la demanda para el periodo que se propone
efectuar el intercambio internacional de energia y demds
servicios eléctricos. En caso que se estimen sobrecostos
asociados a las condiciones de operacidén establecidas en el
Permiso de Intercambio, este podra ser otorgado siempre vy
cuando asigne dichos sobrecostos al Solicitante.

150

BARRICK GENERACION

Articulo 16

Este articulo esencialmente transcribe el inciso tercero del articulo 82 del DFL
N°4 de 2006. En particular, se dice que las condiciones de operacidon
establecidas en el Permiso de Intercambio deberan asegurar la operacién mas
econdmica del conjunto de las instalaciones del sistema eléctrico nacional.

Para darle contexto a esta disposicidn, que permita su correcta implementacion,
resulta relevante considerar lo sefialado en el documento de politica energética
del gobierno de Chile (Energia 2050):

e “En este sentido, el rol de las integraciones energéticas internacionales
es clave, ya que permite dotar de mayor flexibilidad y seguridad a los
sistemas energéticos. La vision de largo plazo es que Chile se
interconecte energéticamente con el resto de los paises
sudamericanos. De hecho, se aspira a que, al afio 2035, la
interconexion de nuestro pais con los paises del continente
Sudamericano, sea una realidad (Pag.11).

e “Hoy en dia, la participacién de las energias renovables variables en los
sistemas eléctricos, como la solar y la edlica, depende no sdélo de sus

Para abordar la observacién planteada se propone, como
alternativa, lo siguiente:

“Articulo 16.- Las condiciones de operacion establecidas en el
Permiso de Intercambio deberan asegurar la operacion mas
econdmica del conjunto de las instalaciones del sistema eléctrico
nacional y garantizar el cumplimiento de los estandares de
seguridad y calidad del servicio eléctrico. Los efectos sobre la
operacién mas econdmica del conjunto de instalaciones del
sistema eléctrico nacional deberdn ser evaluados al momento de
otorgar el Permiso de Intercambio, mediante estudios que
simulen la operacion del sistema durante el plazo en el que se
propone efectuar el intercambio internacional de energia y
demas servicios eléctricos contemplado en la Solicitud. Se
considerara que la operacién mas econdmica del conjunto de
instalaciones del sistema eléctrico estd asegurada cuando los
resultados de estos estudios confirmen que, bajo las condiciones
establecidas en el Permiso de Intercambio, no se proyectan
incrementos sostenidos o estructurales en los costos medios de
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costos, sino de la flexibilidad del sistema al que éstas se integran. Entre

otras condiciones, contribuye a una mejor incorporacién de las
energias variables, mayores y mas flexibles redes de transmisién, con
interconexiones regionales e internacionales que faciliten el
intercambio de energia (Pag. 26).

e “En este sentido, los paises de la region han comenzado a abandonar
la habitual vision sobre esta materia, en términos de paises
“exportadores” y otros “importadores” de energia. La vision que
comienza a desarrollarse en Sudameérica es la de complementariedad
en la integracidn energética regional (Pag.53)".

e “Desde el punto de vista econdmico, las interconexiones eléctricas han
permitido el aumento de la competencia a nivel del mercado de la
generacion, logrando la obtencidn de precios competitivos para los
clientes usuarios finales (Pag.53)”

e “Como se puede apreciar, practicamente todos los paises poseen algun
tipo de interconexién eléctrica, adicionales a los intercambios...Sin
embargo, en la actualidad, los intercambios son limitados dada la
inexistencia de un mercado y marco regulatorio apropiado (Pag.52)".

Se observa que la politica energética propuesta por el Gobierno apunta en el
sentido de generar un marco regulatorio apropiado para permitir una
complementariedad en la integracion energética regional y percibir beneficios
en flexibilidad, seguridad y aumentos de competencia, entre otros que se
mencionan.

Al mismo tiempo, Chile cuenta con abundantes recursos renovables, por
ejemplo energia solar fotovoltaica, edlica y geotérmica, que exceden con creces
los niveles aprovechables en Chile y que podrian desarrollarse, no sélo para
abastecer el pais, sino que también para exportar energia a la region, tal como
el propio Ministro de Energia lo ha sefialado publicamente.

Una interpretacion en un sentido restrictivo, por cierto opuesto a lo planteado
en el documento de politica energética del gobierno de Chile (Energia 2050),
podria terminar limitando de forma importante cualquier posibilidad de tener
un desarrollo relevante de las interconexiones internacionales e impidiendo que
nuestro pais se beneficie de la posibilidad de intercambios que en el largo plazo
son naturalmente complementarios.

PROPUESTA DE TEXTO

operacién o de los costos marginales de energia, que puedan

repercutir negativamente en el nivel de precios de suministro
eléctrico para los usuarios libres y para las empresas
distribuidoras de energia eléctrica del sistema eléctrico nacional.
El Ministerio podra solicitar estudios y otros antecedentes que
estime necesarios al Solicitante, quien deberd proporcionarlos a
su costo.”
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En orden a viabilizar este iniciativas de interconexidn regional, se requiere que la
norma clarifique el principio establecido en la ley y en este articulo 16,
orientdndolo en el sentido sefialado en la politica energética, permitiendo
enfoques mas flexibles que los aplicados hasta ahora.

PROPUESTA DE TEXTO

ARTiCULO

151 GRUPO SAESA Art. 17 Se sugiere para efectos de que este Reglamento esté disponible y sea aplicable | Articulo 17.- Sin perjuicio de las atribuciones del Coordinador o
antes del establecimiento del Coordinador, se propone un texto que incluya al | del CDEC respectivo en lo que respecta a la operacién del
CDEC. sistema eléctrico nacional, el Permiso de Intercambio podra

establecer limites maximos para las transferencias de energia o
demas servicios eléctricos a través de los Sistemas de
Interconexién Internacional cuando sea necesario para garantizar
el cumplimiento de los estdndares de seguridad y calidad del
servicio eléctrico.

152 COLBUN S.A Articulo 17 Borrador norma que el permiso de Intercambio podra establecer Limites | Articulo 17.- Sin perjuicio de las atribuciones del Coordinador
maximos. Se sugiere acotar que dicho limite deberad ser consistente con los | en lo que respecta a la operacion del sistema eléctrico
antecedentes presentados y los informes emitidos por la Superintendencia, la nacional, el Permiso de Intercambio podra establecer limites
Comision y el Coordinador. maximos para las transferencias de energia a través de los

Sistemas de Interconexién Internacional cuando sea necesario
para garantizar el cumplimiento de los estandares de
seguridad y calidad del servicio eléctrico, los cuales deberan
ser consistentes con los antecedentes e informes emitidos por
la Superintendencia, la Comisién y el Coordinador.

153 ENORCHILE Art. 17 Modificacidn de texto. "el Permiso de Intercambio podrd establecer, de manera

fundada, limites maximos para las transferencias de energia..."

154 ENORCHILE Art. 17 Modificacidn de texto. Coordinador, coordina, no opera. “Sin perjuicio de las atribuciones del Coordinador en lo que

respecta a la coordinacion del sistema eléctrico nacional, ...”

155 TRANSELEC Articulo 17 Se sugiere incorporar la expresion “y demds servicios eléctricos”, para que sea | Sin perjuicio de las atribuciones del Coordinador en lo que

consistente el objeto del Permiso de Intercambio.

respecta a la operacion del sistema eléctrico nacional, el Permiso
de Intercambio podrd establecer limites maximos para las
transferencias de energia y demas servicios eléctricos a través de
los Sistemas de Interconexidn Internacional cuando sea necesario
para garantizar el cumplimiento de los estdndares de seguridad y
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calidad de servicio eléctrico.

156 BARRICK GENERACION Articulo 17 Se propone modificar el articulo 17, en el sentido de especificar que el sistema | “Articulo 17.- Sin perjuicio de las atribuciones del Coordinador en
eléctrico nacional en que se produce el intercambio de energia, pueda | lo que respecta a la operacién del sistema eléctrico nacional, el
encontrarse en riesgo de racionamiento. Permiso de Intercambio podrd establecer limites maximos para

las transferencias de energia a través de los Sistemas de
Interconexién Internacional cuando el sistema eléctrico nacional
se encuentre en riesgo de racionamiento o sea necesario para
garantizar el cumplimiento de los estandares de seguridad vy
calidad del servicio eléctrico.”

157 EEAG Articulo 17 Se sugiere incorporar la expresion “y demas servicios eléctricos”, para que sea | Sin perjuicio de las atribuciones del Coordinador en lo que
consistente el objeto del Permiso de Intercambio. respecta a la operacidn del sistema eléctrico nacional, el Permiso

de Intercambio podra establecer limites maximos para las
transferencias de energia y demas servicios eléctricos a través de
los Sistemas de Interconexidén Internacional cuando sea necesario
para garantizar el cumplimiento de los estandares de seguridad y
calidad de servicio eléctrico.

158 GENERADORAS DE CHILE | Articulo 17. Los limites maximos que podra establecer el Permiso de Intercambio, con el | Modificar el Articulo 17 de modo de agregar que los limites

A.G. objeto de preservar la seguridad de nuestro sistema nacional, pareciera | maximos que podra establecer el Permiso de Intercambio
recomendable que sean definidos fundadamente y respaldados en estudios | deberan estar definidos fundadamente y respaldados en estudios
técnicos. técnicos realizados por el Coordinador y otros especialistas que

el Ministerio pudiese considerar.

159 GPM AG Articulo 17 La operacion econdmica debe estar al mismo nivel que la seguridad y calidad de | Reemplazar el texto del articulo 17 por el siguiente:
servicio del sistema, por lo que si se pueden fijar limites maximos por razones de
seguridad y calidad de servicio, también debiesen poderse fijar limites por | Sin perjuicio de las atribuciones del Coordinador en lo que
razones de operacion econémica a minimo costo. respecta a la operacion del sistema eléctrico nacional, el Permiso

de Intercambio podrd establecer limites mdximos para las
transferencias de energia a través de los Sistemas de
Interconexion Internacional cuando sea necesario para garantizar
el cumplimiento de los estdndares de seguridad y calidad del
servicio eléctrico, o sea necesario garantizar la operacion
econdmica a minimo costo del sistema.

160 TRANSELEC Articulo 19 Precisar qué se entiende por “alteracion sustancial”.

161 EEAG Articulo 19 Precisar qué se entiende por “alteracion sustancial”.

162 GRUPO SAESA Art. 19 Se sugiere que toda modificacién respecto de las condiciones autorizadas deba | Articulo 19.- Toda modificacién que implique una alteracion

informarse y las mas sustanciales, a juicio del Ministerio, deberian re-evaluarse

sustaneial a las condiciones bajo las cuales se autorizd la
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para mantener la autorizacion.

PROPUESTA DE TEXTO

operacién de intercambio internacional de energia y demas

servicios eléctricos, debera ser informada por el Solicitante al
Ministerio, la Comisidn, la Superintendencia y el Coordinador o
CDEC respectivo, en forma previa a su materializacién, y en caso
que el Ministerio asi lo determine, someterse a lo establecido en
el articulo 82° de la Ley, al presente reglamento y a lo dispuesto
en los tratados, protocolos internacionales u otros instrumentos
internacionales, segun corresponda.

163

COLBUN S.A

Articulo 20

De acuerdo con este articulo, las sanciones serdn de acuerdo a lo dispuesto en la
ley N° 18.410. Sin embargo, deberia existir un criterio comun con el pais con el
cual se realice la importacion/exportacion de energia, para unificar criterios. Lo
anterior podria ser a través de una regulacion que establezca los criterios
generales para las solicitudes y su cumplimiento.

164

GENERADORAS DE CHILE
A.G.

Nuevo(s)

El Ministerio debiera contemplar, previo a la publicacién del permiso de
intercambio internacional, una instancia de revision y observaciones por parte
de los coordinados, pues algunas materias que se definan en dicho permiso
podrian afectar al resto del mercado eléctrico.

Considerar en el reglamento una instancia de participacién de los
coordinados, para la revision y observacion de la version
preliminar del Permiso de Intercambio.
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